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Если у вас возникнут трудности с использованием
нашей техники, перед обращением в магазин
просим связаться с нашим отделом заботы: 

ragexstore.ru
info@ragexstore.ru

Мы расскажем про особенности работы прибора
и проконсультируем по любым другим вопросам
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БЛАГОДАРИМ ЗА ДОВЕРИЕ И ПОЗДРАВЛЯЕМ
С ПРИОБРЕТЕНИЕМ КУХОННОГО КОМБАЙНА RAGEX

Чтобы пользование кухонного комбайна приносило удоволь-
ствие и было безопасно для вас, мы подготовили подробную 
инструкцию по эксплуатации. Она поможет быстрее познако-
миться с вашим новым помощником на кухне. Данное руковод-
ство содержит важную информацию по безопасной установке, 
использованию кухонного комбайна и уходу за ним, а также 
необходимые предупреждения, которые позволят извлечь мак-
симальную пользу во время приготовления. Храните данное ру-
ководство в надежном и удобном месте, чтобы пользоваться им 
при необходимости. Для безопасного пользования этим продук-
том внимательно читайте инструкцию по эксплуатации перед 
использованием.
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О ТОВАРЕ

Кухонный комбайн RageX R103 — это универсальный кухонный 
прибор, который поможет в решении различных задач по обра-
ботке пищевых продуктов. Он поставляется с множеством наса-
док и функций, которые упрощают и повышают эффективность 
приготовления пищи.

ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ

Внимательно прочтите инструкцию по эксплуатации перед вво-
дом прибора в эксплуатацию. Если вы передаете это устройство 
другим людям, пожалуйста, также передайте инструкции по экс-
плуатации.

•	 Прибор предназначен исключительно для домашнего ис-
пользования и по назначению. Данное устройство не пред-
назначено для коммерческого использования. 

•	 Не используйте его на открытом воздухе. Храните устрой-
ство вдали от источников тепла, прямых солнечных лучей, 
влажности. 

•	 Не используйте прибор мокрыми руками. Если прибор влаж-
ный или в него попала жидкость — немедленно отключите 
его от сети. 

•	 При чистке прибора выключайте его от электрического питания. 
•	 Не эксплуатируйте прибор без присмотра! Если вам необхо-

димо покинуть рабочее место, всегда выключайте прибор и 
вынимайте вилку из розетки. 

•	 Регулярно проверяйте прибор и кабель на наличие повреж-
дений. Не используйте прибор, если он поврежден. Не пы-
тайтесь ремонтировать прибор самостоятельно: неправиль-
ная сборка устройства повышает опасность поражения током 
при эксплуатации. Всегда обращайтесь в авторизованный 
сервисный центр. Если шнур питания поврежден, он должен 
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быть заменен производителем, его сервисным агентом или 
квалифицированными специалистами

•	 Если шнур питания поврежден, во избежание опасности он 
должен быть заменен сервисным агентом производителя 
или аналогичным квалифицированным лицом.

•	 Держите пальцы подальше от движущихся частей и установ-
ленных инструментов. Никогда не вставляйте пальцы в шар-
нирный механизм.

•	 Не вмешивайтесь в работу каких-либо предохранительных 
выключателей.

•	 Установите кухонный комбайн на гладкую, ровную и устой-
чивую рабочую поверхность.

•	 Будьте очень осторожны при обращении с лезвиями или 
вставками. Будьте особенно осторожны, вынимая их из ма-
шины: их режущие кромки очень острые.

•	 Подождите, пока движущиеся части не перестанут вращаться, 
прежде чем снимать крышку машины.

•	 Не превышайте максимальное содержание продуктов, ука-
занное на аксессуарах.

ДЕТИ И ЛЮДИ С ОГРАНИЧЕННЫМИ
СПОСОБНОСТЯМИ

Для обеспечения безопасности ваших детей, пожалуйста, хра-
ните всю упаковку (пластиковые пакеты, коробки и т.д.) в недо-
ступном для них месте.
ВНИМАНИЕ! Не позволяйте маленьким детям играть с упа-
ковкой, так как существует опасность удушения! 

•	 Кухонный комбайн не предназначен для использования деть-
ми, лицами с ограниченными физическими и умственными 
способностями, а также при отсутствии необходимого опыта 
и/или знаний. Не позволяйте детям играть с электрическим 
прибором даже в выключенном состоянии. 
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•	 НЕ ОСТАВЛЯЙТЕ ВКЛЮЧЕННЫМ КУХОННЫЙ КОМБАЙН БЕЗ 
ПРИСМОТРА, особенно, когда рядом находятся дети, люди с 
ограниченными способностями и домашние животные. 

•	 Пожалуйста, не позволяйте детям пользоваться прибором. 
Храните прибор и его шнур в недоступном для детей месте. 

•	 Это устройство не является игрушкой. Дети не должны играть 
с прибором!

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ИНСТРУКЦИИ 
ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

•	 Всегда отключайте прибор от сети, если он оставлен без при-
смотра, а также перед сборкой, разборкой или чисткой. 

•	 Выключите прибор и отсоедините его от источника питания, 
прежде чем менять принадлежности или приближаться к 
движущимся деталям. 

•	 Не используйте прибор не по назначению!
•	 Не вмешивайтесь в электрическую проводку прибора. 
•	 Не вставляйте посторонние предметы в движущиеся детали 

прибора. 
•	 Установите машину на гладкую, ровную и устойчивую рабо-

чую поверхность. Не вставляйте сетевой штекер аппарата в 
розетку, не установив все необходимые принадлежности.

ВНИМАНИЕ! Во избежание опасности, этот прибор не должен 
питаться через внешнее коммутационное устройство, такое как 
таймер, или подключаться к цепи, которая регулярно включает-
ся и выключается коммунальными службами.
ВНИМАНИЕ! Убедитесь, что движущиеся детали комбайна пе-
рестали вращаться, прежде чем снимать аксессуары с подставки.

В случае несоблюдения пользователем условий настоящей 
инструкции компания-производитель не несет ответствен-
ности за вред, причиненный вам и вашему имуществу.



ОСНОВНЫЕ ЧАСТИ И КОМПЛЕКТУЮЩИЕ

1 Моторный блок 6 Диск эмульгатор

2 Пластиковая чаша с крышкой 7 Нож для измельчения и нож для 
теста

3 Толкатель 8 Пластиковая пластина для лезвий

4 Кофемолка 9 Лопатка

5 Блендер с крышкой 10 Набор лезвий для нарезки – 7 шт.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Модель R103

Напряжение 220-240V, 50/60Hz

Мощность 1000W

Скорость 2 + импульсный режим «Р»

Длина кабеля 120 см

Особенности •	 Отсек для хранения режущих элементов
•	 Лезвия для нарезки: из нержавеющей стали, в комплекте 7 шт.
•	 Нож для измельчения: из нержавеющей стали
•	 Нож для теста: из пластика
•	 Корпус из АВС-пластика
•	 Нескользящие ножки
•	 Объем блендера: 1500 мл
•	 Объем кофемолки: 350 мл
•	 Объем пластиковой чаши: 1200 мл
        Макс. вместимость для сухих продуктов: 2100 мл

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

•	 Удалите все упаковочные материалы и рекламные наклейки. 
•	 После транспортировки или хранения при низких темпера-

турах необходимо выдержать прибор при комнатной темпе-
ратуре не менее 2 часов перед включением. 

•	 Проверьте работоспособность и комплектность прибора. 
Внимательно осмотрите прибор на предмет возможных де-
фектов и повреждений.

•	 В мыльной воде тщательно промойте съемные и режущие 
элементы, лопатку. Протрите насухо.

•	 Протрите моторный блок слегка влажной, а потом сухой 
тканью. НЕ погружайте блок под струю воды или в посудо-
моечную машину!

•	 Соберите прибор с необходимыми насадками.
•	 После этого подключите прибор к сети.
После пробного запуска кухонный комбайн может издавать за-
пах пластика. Это нормальное явление.

Кухонный комбайн R103-000     9
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УПРАВЛЕНИЕ

В кухонном комбайне предусмотрено 2 регулятора скорости и 
импульсная скорость. После установки необходимых деталей и 
подключения прибора к сети, выберите необходимую скорость:
•	 Если вы хотите, чтобы кухонный комбайн двигался медленно, 

поверните регулятор на уровень «1». 
•	 Если вам нужно, чтобы кухонный комбайн двигался быстро, 

поверните регулятор на уровень «2».
•	 Используйте импульсный переключатель «P» для более высо-

кой скорости. Остановите импульсный переключатель, что-
бы остановить двигатель.

ОТСЕК ДЛЯ ХРАНЕНИЯ

Выдвижной ящик в левой части корпуса моторного блока по-
зволяет хранить в одном месте такие острые элементы, как лез-
вие ножа из нержавеющей стали/лезвие для нарезки жульеном/
лезвие для нарезки картофеля, нож для измельчения. Хранение 
в выдвижном ящике обезопасит детей, предупредит потерю на-
садок и поможет поддержать порядок на кухне.

Ящик может быть выдвинут или вставлен, как показано на рис.B.
Острые детали можно поместить в ящик, как показано на рис. А.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ НОЖЕЙ

В комплекте предусмотрено два ножа: нож для измельчения из 
нержавеющей стали и пластиковый нож для замешивания теста. 
Два ножа – наиболее универсальны из всех насадок.

Нож для измельчения из нержавеющей стали

•	 Перед обработкой нарежьте продукты на небольшие кусочки, 
чтобы они проходили в горлышко пластиковой крышки.

•	 Не допускайте работу более 2 мин. за раз. Перед повторным ис-
пользованием дайте прибору остыть до комнатной температуры.

•	 При приготовления более грубых продуктов используйте 
импульсный режим.

Еда Размер
обработки

Количество Время
обработки

Скорость

Мясо < 2х2 см без 
кости

250г Макс. 2 мин. Скорость 2/
Импульс «Р»

Пластиковый нож для замешивания теста

•	 Не допускайте работу более 3 мин. за раз. Перед повторным 
использованием дайте прибору остыть до комнатной тем-
пературы.

•	 Максимальное количество муки в любом рецепте не должно 
превышать 200 г.
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Еда Предложить
количество

Время 
обработки

Скорость

Базовый
рецепт

Мука - 150 г
Вода - 69 г
Маргарин - 3.5 г
Сахар - 3.5 г
Соль - 1.8 г
Порошок для выпечки - 1 г

1.5-2 мин. Скорость 1

Тесто для торта Яйца - 3 шт.
Маргарин - 150 г
Сахар - 150 г
Мука - 150 г
Порошок для выпечки - 3 г

Макс. 2 мин. Скорость 1

Следуйте инструкциям ниже, шаг за шагом, чтобы собрать комбайн. 
•	 Убедитесь, что чаша на шаге 2 и крышка на шаге 5 надежно 

закрыты, иначе комбайн не будет работать.
•	 На шаге 3 можно установить лезвие ножа из нержавеющей 

стали или пластиковое лезвие, убедившись, что любое лезвие 
хорошо закреплено на валу.

•	 После работы комбайн можно разобрать в противоположном 
направлении.

Открывайте крышку только
тогда, когда лезвия полностью
остановятся.
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ПЛАСТИНА СО СМЕННЫМИ ЛЕЗВИЯМИ

Используйте лезвия для нарезки моркови, картофеля, огурцов, 
кабачков, свеклы и других овощей. Сделайте заготовки для са-
лата, гарниров, запеканок, картофеля фри и многого другого.

•	 Обратите внимание на вместимость контейнера. Как только 
еда приблизится к отметке максимума на контейнере, пре-
кратите работу и вылейте еду.

•	 Включите и равномерно надавите на толкатель — никогда не 
вставляйте пальцы в подающую трубку.

•	 Не допускайте работу более 3 мин. за раз. Перед повторным ис-
пользованием дайте прибору остыть до комнатной температуры.

ВИДЫ ЛЕЗВИЙ

Выберите тип лезвия, отталкиваясь от того, какую нарезку хоти-
те получить.

Лезвие Тип лезвия Результат

Волнообразное лезвие

Для нарезки тонких 
ломтиков
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Для нарезки толстых 
ломтиков

Для нарезки картофеля 
фри

Для нарезки тонкой 
соломки

Для нарезки толстой 
соломки

Для измельчения

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ

Ингредиент Лезвие Предлагаемое 
количество, г

Скорость Рабочее 
время

Картофель 500 1-2 ≈1 мин

Огурец 500 1-2 ≈1 мин

Огурец 500 1-2 ≈1 мин

Картофель 500 1-2 ≈1 мин

Морковь 500 1-2 ≈1 мин
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Морковь 500 1-2 ≈1 мин

Сыр 200 2 ≈1 мин

УСТАНОВКА ЛЕЗВИЯ

Вдавите головку диска в держатель. 

Следуйте пошаговой схеме, показанной на рисунке, чтобы со-
брать прибор. Убедитесь, что чаша (шаг 2) и крышка (шаг 5) на-
дежно закрыты, иначе машина не будет работать.
После работы вы можете разобрать машину в противополож-
ном направлении.
Всегда будьте осторожны при обращении с лезвиями из нержа-
веющей стали, поскольку они очень острые.



Открывайте крышку только тогда, когда лезвия полностью 
остановлены.
Очень аккуратно обращайтесь с ножевым диском, он очень 
острый. Чтобы сохранить наилучший результат обработки ис-
пользуйте «2» скорость.

Разборка пластины с лезвием
После использования переверните держатель, а затем нажмите 
на головку диска, чтобы снять лезвия с диска.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ БЛЕНДЕРА

•	 Не используйте блендер (пластиковую чашу) без продуктов, 
т. к. есть риск разбить чашу.

•	 Не работайте более 2 мин. Перед повторным использованием 
дайте прибору остыть до комнатной температуры.

•	 Никогда не открывайте крышку, пока лезвие все еще враща-
ется. Для безопасности отключите прибор от сети, прежде 
чем снимать крышку.

•	 Чтобы добавить жидкие ингредиенты во время обработки, 
снимите толкатель с крышки и добавьте жидкость через 
отверстие.

•	 Перед обработкой нарежьте твердые ингредиенты на более 
мелкие кусочки.

•	 При необходимости приготовить большое количество ингре-
диентов засыпайте небольшие порции ингредиентов вместо 
большого количества за один раз.

•	 Если результат не устраивает, выключите прибор и переме-
шайте ингредиенты лопаткой и вновь включите комбайн, 
убрав лопатку.

16     Кухонный комбайн R103-000
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•	 Чтобы сохранить наилучший результат обработки исполь-
зуйте скорость «2» или «Р».

Следуйте пошаговой схеме, изображенной на рисунке, чтобы со-
брать прибор. Убедитесь, что чаша, указанная в шаге 2, надежно 
зафиксирована, иначе комбайн не будет работать. После рабо-
ты комбайн можно разобрать в противоположном направлении. 
Всегда будьте осторожны при обращении с лезвиями из нержа-
веющей стали, поскольку они очень острые.
Открывайте крышку только тогда, когда лезвия полностью 
остановлены.

ДИСК ЭМУЛЬГАТОР

•	 Не работайте более 2 мин. Перед повторным использованием 
дайте прибору остыть до комнатной температуры.

•	 Используйте диск эмульгатор для приготовления соуса айоли, 
пудинга быстрого приготовления, майонеза, взбитых сливок, 
яиц, яичных белков и смеси для бисквита.

•	 Для взбивания белков используйте яйца комнатной темпе-
ратуры. Убедитесь, что чаша и эмульгирующий диск сухие и 
обезжиренные.

•	 Очищайте диск эмульгатор после каждого использования. 
Чтобы сохранить наилучший результат обработки исполь-
зуйте скорость «2».

Ингредиенты Количество Время
обработки

Скорость

Взбиваем
сливки

200 мл Макс. 1 мин. Скорость 2
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Следуйте пошаговой схеме, изображенной на рисунке, чтобы со-
брать прибор. Убедитесь, что чаша из шага 2 и крышка из шага 5 
надежно закрыты, иначе комбайн не будет работать.
После работы машину можно разобрать в противоположном 
направлении.
Вынимайте диск из устройства только тогда, когда диск 
полностью остановлен.

КОФЕМОЛКА

Используйте насадку для измельчения трав, орехов, кофейных 
зерен и других сухих продуктов.
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•	 Не работайте более 30 секунд. Перед повторным использова-
нием дайте прибору остыть до комнатной температуры.

•	 Не допускается добавление ингредиентов (кофе, орехов и т. 
д.) более 30 г.

Следуйте пошаговой схеме, изображенной на рисунке, чтобы 
собрать прибор.
Убедитесь, что кольцевая канавка вставлена в основание лезвия 
на шаге 1.
После того, как ингредиенты помещены в чашу кофемолки (не 
выше максимальной отметки), вставьте основание лезвия, как 
описано в шаге 2, а затем зафиксируйте его, как описано в шаге 3.
Убедитесь, что кофемолка на шаге 5 надежно зафиксирована, 
иначе машина не будет работать.
После работы вы можете разобрать машину в противоположном 
направлении.
Вынимайте кофемолку из машины только тогда, когда она 
полностью остановилась.

БЛЕНДЕР

•	 Не работайте более 2 мин. Дайте двигателю 
остыть перед повторным использованием 
не менее 30 мин.

•	 Никогда не открывайте крышку, пока лез-
вие все еще вращается. Для вашей безопас-
ности отключите прибор от сети, прежде 
чем снимать крышку.
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•	 Чтобы добавить жидкие ингредиенты во время обработки, 
снимите с крышки клапан и вылейте жидкость через отвер-
стие в крышке.

•	 Перед обработкой нарежьте твердые ингредиенты на более 
мелкие кусочки. Для получения большого количества ингре-
диентов засыпайте небольшие порции ингредиентов вместо 
большого количества за один раз.

•	 Используйте приготовленные ингредиенты для приготовле-
ния супа.

•	 Если жидкость горячая или имеет тенденцию к пенообразо-
ванию (например, молоко), не наливайте в чашу блендера 
более 1 литра, чтобы избежать проливания.

•	 Если результат не устраивает, выключите прибор и переме-
шайте ингредиенты лопаткой.

•	 Чтобы сохранить наилучший результат обработки, исполь-
зуйте скорость «2» или импульсную скорость «Р».

Следуйте пошаговой схеме, показанной на рисунке, чтобы со-
брать комбайн.
Убедитесь, что банка, указанная в шаге 2, надежно зафиксиро-
вана, иначе прибор не будет работать.
После работы комбайн можно разобрать в противоположном 
направлении и направлении.
Всегда будьте осторожны при обращении с лезвиями из нержа-
веющей стали, поскольку они очень острые.
Открывайте крышку только тогда, когда лезвия полностью 
остановлены.
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ОПИСАНИЕ И РАЗРЕШЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Проблема Решение

Комбайн не работает На чаше для обработки/блендере име-
ется предохранительный выключатель. 
Убедитесь, что чаша и замок надежно 
зафиксированы на месте.
Если двигатель по-прежнему не за-
пускается, проверьте шнур питания и 
розетку.

Лезвие для картофеля Всегда очищайте диск измельчителя 
от застрявшего картофеля перед даль-
нейшей обработкой картофеля.

Немного еды осталось на диске после 
обработки

После обработки остаются небольшие 
кусочки — это нормально.

Мотор замедляется 
при смешивании теста

Количество теста может превышать 
максимальную вместимость. Удалите 
половину и обработайте двумя парти-
ями. Не добавляйте более 250 г теста.

Тесто слишком сухое Запустите машину и добавляйте воду 
через приемную камеру в крышке по 
1 столовой ложке за раз, пока тесто не 
очистит внутреннюю часть чаши для 
обработки.

Тесто слишком влажное Запустите машину и добавьте муку 
через приемную камеру в крышке, по 
1 столовой ложке за раз, пока тесто не 
очистит внутреннюю часть чаши для 
обработки.

Двигатель замедляется
когда рубит мясо

Количество мяса может быть слишком 
большим. Удалите половину и обрабо-
тайте двумя партиями.
Для достижения наилучшего результата 
перед обработкой срежьте с мяса жир.

Вибрирует/движется во время обра-
ботки

Очистите и высушите резиновые нож-
ки в нижней части устройства.
Также убедитесь, что максимальная 
грузоподъемность не превышена.
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ЧИСТКА ПРИБОРА И КОМПЛЕКТУЮЩИХ

•	 Перед чисткой выньте шнур питания из розетки.
•	 Не погружайте корпус с двигателем в воду.
•	 Если возможно, очищайте все аксессуары сразу после ис-

пользования.
•	 Используйте воду с мягким моющим средством и промойте 

все детали чистой водой. 
•	 Дайте деталям полностью высохнуть, прежде чем использо-

вать их снова или убирать.

ОПАСНОСТЬ! Опасность поражения электрическим током!
Перед любой очисткой отключите вилку электропитания от се-
тевой розетки. Никогда не погружайте основание в воду.

ОПАСНОСТЬ! Опасность травмирования в результате порезов!
Помните, что лезвия и диск очень острые. Никогда не прика-
сайтесь к лезвиям голыми руками во избежание порезов.

ОСТОРОЖНОСТЬ:
Никогда не используйте абразивные, разъедающие или цара-
пающие чистящие средства. Это может привести к поврежде-
нию устройства.

ПРИМЕЧАНИЕ. Некоторые продукты или специи (например, 
карри) могут окрасить пластик. Это не является неисправно-
стью устройства и безвредно для здоровья.

ОЧИСТКА МОТОРНОГО БЛОКА

•	 Очистите основание влажной тканью. Вы также можете ис-
пользовать немного жидкости для мытья посуды.

•	 Затем протрите чистой сухой тканью.
•	 Не используйте моторный блок, пока он полностью не высохнет.
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ПРОМЫВКА ВРУЧНУЮ

ОПАСНОСТЬ! Опасность травмирования в результате порезов!
При полоскании вручную используйте настолько чистую воду, 
чтобы можно было хорошо видеть лезвия и диски, чтобы не по-
раниться об очень острые лезвия.

Комплектующие



ХРАНЕНИЕ

•	 Всегда отключайте прибор от сети перед хранением. 
•	 Перед хранением убедитесь, что прибор остыл и высох. 
•	 Храните устройство в сухом прохладном месте, недоступном 

для детей.

УТИЛИЗАЦИЯ

Этот продукт содержит материалы, пригодные для вторичной 
переработки. Не выбрасывайте этот продукт вместе с несорти-
рованными бытовыми отходами. Пожалуйста, свяжитесь с мест-
ным муниципалитетом, чтобы узнать ближайший пункт сбора.
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Срок службы: 5 лет                     
Срок гарантии: 1 год

          товар
           сертифицирован 

Изготовитель: Истен Електрик Аплайнс Ко., Лтд., Тайхуа 
Роуд, о.6, промышленная зона Тайфэн, город Сяолань 528415, 
Чжуншань, Гуандун, Китай.

Продавец: Цзянмэнь Ланцзе Трейдинг Ко., Лтд., комната 407, 
здание 11 Янчуэй, сад Чжунтяньгоцзи, Цзянмэнь, Гуандун, Китай.
 
Импортер: ЗАО «ТГТ», Республика Беларусь, 220083, г. Минск, 
пр-т Дзержинского, д. 90, пом. 435.

Страна происхождения: Китай.

Уполномоченная организация для принятия претензий на 
территории РФ: 
ООО «Рейджикс Рус», 214013, Смоленская область, г. Смоленск, 
ул. Николаева, д. 85, пом. 14.

Уполномоченная организация для принятия претензий на 
территории РБ: 
ЗАО «ТГТ», Республика Беларусь, 220083, г. Минск, пр-т Дзер-
жинского, д. 90, пом. 435.

Для получения более подробной информации об устройстве 
посетите сайт ragexstore.ru

ВНИМАНИЕ! Вследствие постоянного совершенствования про-
дукции производитель сохраняет за собой право на внесение 
изменений в конструкцию, комплектацию и технические харак-
теристики.



ragexstore.ru


